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8. KLASSILE

Uuel oppeaastal saab vene Oppekeelega
kooli 8. klassis eesti keelt oppida uue ku-
junduse ja virskendatud sisuga Opikust,
mis ilmub niiiid kahes osas ning mille
juurde kuuluvad endiselt ka toovihik ja
CD. Kogu komplekti oppematerjali alu-
seks on 2006. aastal ilmunud Eesti keel
vene oppekeelega koolidele, mille eelkai-
jaks omakorda 2002. aastal ilmunud 6ppe-
komplekt ,Reisisellid” Komplekt vastab
riikliku oppekava noudmistele ja aren-
dab koiki osaoskusi: lugemist, kirjutamist,
kuulamist ja kénelemist. Opiku 1. osa
koosneb viiest peatiikist, millest igaiiks on
jaotatud neljaks tunniks ning iga peatiikk
16peb kordamisosaga.

Opikut on tublisti tidiendatud. Vara-
semast miérksa rohkem on tdhelepanu
pooratud konelemisele: lisatud on vest-
lusi ja rithmat6od sisaldavaid iilesandeid,
mis kutsuvad Opilasi omavahel eesti kee-
les arutlema, oma arvamusi pohjenda-
ma, ndu andma, soove ja palveid esitama,
info tdpsustamiseks {tile kiisima, ettepane-
kuid tegema, palvete ja kidskude tditmisest
pohjendusega keelduma jne. Paljusid vana
opiku individuaalseid tilesandeid on elav-
datud soovitustega otsida vastava teema
kohta materjali internetist voi raamatuko-
gust, korraldada teemadhtu, viktoriin voi
muu dritus. Nii ametlike vestlusviljendite
kui ka igapdevase suhtluskeele kasutami-
se kohta on opiku pohitekstides rohkesti
nditeid ning neid lihvitakse dialoogide lu-
gemise ja esitamisega ning tlesannete ja
harjutustega, mis sisaldavad kiisimustele
vastamist ja kiisimuste moodustamist,
rithmat6od, arutelusid ja esitlusi. Seni-

sest palju rohkem tédhelepanu on pooratud
tilesannetele, mis suunavad Opilasi eesti
keelt kasutama véljaspool kooli.

Lugemistekstide valik on mitmekesine.
Siin leidub kuulutusi, e-kirju, katkendeid
reisipdevikust, toiduretsepte, eeskirju, vik-
toriinikiisimusi, teatrikava, pohikiri, aval-
dus, infotekst muuseumi kodulehelt jne.
Opitakse skeemidelt, kaartidelt ja joonis-
telt vajalikku infot leidma ning ka ise mois-
tekaarti koostama.

Kirjutamisiilesannete hulgas on kirja
ja koosoleku protokolli kirjutamine, au-
diogiidi teksti ja kuulutuse koostamine,
veebilehekiiljele tritust tutvustava teksti
kirjutamine, sissekande tegemine lugemis-
pdevikusse ja kiilalisraamatusse, ankeedi
koostamine ja tditmine jne.

Grammatika kédsitlemine on labi kogu
komplekti siisteemne — alguses tutvustatakse
reegleid ja moodustatakse uusi vorme naidiste
jargi, siis harjutatakse pohjalikult ning joutakse
jark-jargult aktiivse iseseisva kasutamiseni.

Toovihikus leiduvad koiki vestlus- ja
grammatikateemasid kordavad ja kinnis-
tavad harjutused, 16pus on eraldi kuula-
mistilesannete osa. To6vihiku tilesannetes
suuri muudatusi ei ole kuulamisiilesannete
tegemiseks saab kasutada eelmise opikuga
koos ilmunud CD-d.

Need, kellele vana 6pik on armsaks saa-
nud, ei pea muretsema — alles on jdetud
koige huvitavam osa. Opiku peatiikke seob
reisisellide rédnnutee ldbi Eestimaa ning
oppija saab reisisellide matkad mooda
Eestimaad kaasa teha. Iga peatiikk kasitleb
ithte Eestimaa paika, sealseid huvivdirsu-
si ja sellest kohast parit kirjandust. Motle-

misainet pakuvad teemade pealkirjaks ole-
vad vanasonad. Teemaga on podimitud koik
tilesanded. Paljud teksti kohta kaivad kii-
simused ja tilesanded piitiavad arvestada
erinevat dppimistempot. Kiirematele op-
pijatele pakutakse lisakiisimusi, mis ei ole
aga eraldi dra mérgitud, vaid nende valimi-
ne ja soovitamine on jietud dpetaja otsus-
tada. Opik suunab dpetajat olema iilesan-
nete kasutamisel loov ja leidlik ning viima
lapsi ka klassist vélja — muuseumisse, kin-
no, matkale, ekskursioonile, aga ka potent-
siaalsetesse suhtlusolukordadesse.

Kuigi 6piku puhul on tihtis eelkoige
sisu, ei saa mairkimata jitta uue triki
pilkuptiidvat kujundust. Uues kuues opik
oma sisukate ja meeleolukate fotode, asja-
kohaste tingmérkide ja lobusate pisidetai-
lidega lausa kutsub eesti keelt 6ppima.
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